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I ARSTAK.

Kaugelt nden Kodu kasvavat..”

Mees, kes prohveti pilgul nigi kaugele Eesti tulevikku.

LAULUISA LAPSEPOLVEST,

Kadrina kihelkonna kirikuraa-
- matus a, 1803 on niiiid juba tub-
listi pleekinud tindiga (ja kahtle-
mata, hanesulega) . kirjutatud:
1803. den 14, dezember wurde
_im Jomper-Hof geboren und den
22, dezember 1803. getauft:
Friedrich Reinhold. . Vater: King-
sep Juhhan, M. Ann,

Friedrich Reinhold oli orja
poeg, kel polnud isegi oma pere-

_konnanime, . :

Friedrich . Reinhold . kasvas

kingsepa majas esmalt” ]Gepere,
" siis Kaarlimbisas. Ta istus ket-
- rustoas, toovaimude tallates ithe-

tooniliselt vurisevaid vokke, ja

jooksis pintade paukudes rehel.

Ta ise jutustas hiljemini, kui«
das juba siis vana teener Kotlep
talle jutustanud vigevaist kange-
lasist, suurtest ndidadest — tuus«
lareist .ja sortsidest — ning Ka«
levipoja kdikudest. Kiimneaasta-
sena- ta nidgi oma silmaga Kad.
rima ja Arukiila vahel maas kum-
malisi, tohutusuuri jdlgi, mida
rahvas kutsus Kalevipoja jélge-
deks. :

Sel poisil olid meelekujutuse
valdavad litted. Ta nigi enda
fimber halli argipdeva ja oma
rahva kannatusi. Kuid muinas-
ajast kandis tuul ta kdrvu haili,
milles oli nnehelisid.

. Ta ise on Oelnud, et need Iap;
sepdlve haidled jiid talle igave-

" seks meele, =

ESIMESED KOOLIAASTAD,

Me ei tea, milline oli see Sattu-
mus, mis viis Friedrich Reinholdi
kooli. Igatahes aga -aastal 1815
istub - Friedrich Reinhold Kreutz-
wald saksakeelse Opperaamatu

- &ires ja tuubib pihe vooraid lau-
seid. Saksakeelse? Jah, Eesti oli
sel ajal surnud maa. Eesti keel
peitis end hurtsikuisse ega viibi-
nud veel koolitubades. Eestlane
oli ori ja elajas, ja see, kes piiii
dis tdusta inimese tasapinnale,
sai loa hiiljata oma emakeele ja

isade kombed ning . hakata k?s :

venelaseks vdi sakslaseks.
Friedrich Reinhold ei teinud
kumbagi. Temas oli teine vaim.
W. Reiman iitleb, et ta noorus-
milestused ja ta alalised kdigud

musta ja magava...*

Ténavu 25. VIII, moodus
laulnisa Kreutzwaldi surmast, mida iilemaa-
liselt miilestati aktustega. Ka meie, noored,
astume orjalapse, Ristmetfsa Reinu, hilli juure
ja toome talle oma austuseanni sellega, et
jilgime selle mehe imelikku elukiiku hiillist
hauani, orjato pilkasest pimedusest vabaduse
hommikuni. Vestame juttu mehest, kes ,,pani
piiikse paistma iile selle judse metsa, metsa

podlsada aastat

Fi-. R. Kreutzwald.

isakodus aitasid tal jddda usta.
vaks oma g'ahvusele.

MUINASTARKUST OPPIMAS.
Vahepdil oli orjus Eestis kao-

tatud, ja Friedrich Reinholdi va- -

nemad kolisid Ohuleppa.
Ohulepas asus Toa-Jakobi ni-

meline mees, ja sest mehest sai -

Kreutzwaldi situr Spetaja. Kreutz-

wald pdiseb oma esivanemate -

ainulaadilisse kooli, oppima mui-
nastarkust. ’ -

‘Toa-Jakob oskas vesta muinas-

jutte. Kuueteistaastane Friedrich

Reinhold elas isesugust, ‘kuldset-

aega, Ta kuulis vigevast Kale-

vipojast, kes tijus iile Soome lalie

ja_seikles.Soomes. Ta meel oli

~ udune ja Onnelik,

TEE TARKUSE TEMPLISSE,

Aastal 1820 réndas Friedrich
Reinhold veersekk seljas Tallin-
na, et jatkata Gppimist,

Kuid moirade mustad 16ngad,
mille otsas antiik-usu “jdrele ri-
pub inimsaatus, olid jillegi eba-
kindlad, Jille pidi jitma koolis-
kdimise. '_

Kuid ta 15i 1ibi. Ta Oppis

“kangekaelselt edasi, ja aastal

1826, nddrikuu pakases, astus ta
uhkelt sinna punerdavasse, sam-

i koida koied,

Tinast lehte 8 kiilge.

Iimub igal laupiieval kogu
kooliaasta.

Tellimishind postiga:
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Kuulutaste hinnad:
Kuulutuse kiiljel 5 senti m/m., lehe ees
10 s. m/m, Tekstis 12 s. m/m. Tekstis
teksti kirjaga 15 senti m/m. iihe veeru

laiuselt.

Kuulutuste vastuvotm, kesknid. ki. 3-nt

mastega ilustatud maija, mille
Gustav Il Adolf oli asutanud ja
mille seinte vahel on loodud eesti
haridus, — Tarty iilikooli, vaba,
lootusrikka iiliopilasena. '

*

Teed olid lahti. Moirad vahti
sid haitahtlikult - pilvede vahelt,

Kreutzwald oli valinud endale
arsti elukutse, ja kannatades
puudust ning todtades koigest
joust, algas ta aastal 1833 dip=
lomeeritud arstina Riias v@itlust
koolera vastu.

Ta elu oleks méddunud igaves
ses teadmatuses kuski kaugel,
viikeses Voru linnas — kus rong
meie plevil silmapilguks peatub,
andes - reisijal vOimaluse nidha
igavaid viikelinna tdnavaid —
kui mitte Kalevipoeg, ta lapse=
polve suur sangar, poleks appl
tulnud. 3

' ,KALEVIPOEG" LOI EESTI
' RAHVA, .

* Eesti kangelaseepost voib vire
relda ndiasdrmusega, mille sal
oma kitte kehv poiss muinasju«
tus. See oli pidiltndha = piris
lihtne sdrmus, aga kui poiss seda
sOrmes ringi pdoris, siis tOusis
jdrsku nagu maa alt uhke loss
ja klaassild, i .
,Kalevalat“ vime vorrelda p
nesti tapitud, kunstikaudi ., llia~
sega“, Oilsa ja suursuguse ehitis
sega; ,Kalevipoega” aga vdime
vorrelda kargema, gbakunsﬁga(a.
sema, ebasuhtelisema ° ,,Odys-
seiaga®, e B
 Kuid nii nagu ,Kalevala® 16i
soome rahva, - 18i ,Kalevipoeg"
eesti rahva. :

, KALEVIPOEG* — MEIE
RAHVUSLIK PIIBEL.

,Kalevipoega* pole ametlikult
keegi ristinud eesti rahva eepo-
seks. Kreutzwald andis falle
viga tagasihoidlika alapaalkirja:
sUO0ks ennemuistne e;est.i
jutt. Ja P. Org oma  kooli-
viljaandes nimetab ta lugulau-
luks Eesti muinasajast. Seda pole
teinud ka meie rahvuslik edevus,
vaid see suur plahvatuse joud,
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mis Tegl meld ThHel Koobil raf-
vaks ja rahvuseks.

»Kalevipoja* tihtsuse raskus-
punkt on kauges minevikus —
nois aegades, kus réhutud rahkvas
koige rohkem ootas oma juhtidelt
julgustavat sdna, See on teos,
mis tstis jalule meie pormusuru-
tud rahva ning andis talle uut
elirjulgust.

,Kalevipoeg' on meie rahvus-
lik piibel, meie Raamatute Raa-
mat, mis ,koondab oma traagi-
fisse kangelasse kogu rahva traa-
gilise saatuse.” Ta on piiha
saamat meie noortele, sest nad
teavad, et meie isade isad on
selle kaudu leidnud endid rah-
vana, onmaarahvast saa-
mudeestlasteks, Selle mot-
fesalmid ja Opetused, mille tar-
kust kui piihadust austati, on ol-
nud neile kdrgeks teejuhiks elus.

KANGELANE KALEV,

Selle kangelaseepose kirjutas
Kreutzwald, ja temast sai Eestl
drataja. Akki oli ta tdusnud vii-
kese provintslinna arstist ,Kale-

~ vipoja* isaks.

Kuid ta nimetamine Kaleviks
ei siinni mitte jutumdrkides. Te-
ma eepose mdjutused eesti rah-
vuslikku drkamisse on arvamata
suured, vahest koguni iilesarva-
matud.

Eesti kunstluule algab oieti al-
les ,Kalevipojast. Eesti rikka-

- liku rahvaluule aarded hakkasid
kogunema varaaitadesse alles
»Kalevipoja* dratuse mdjul: on

SLauluisale.

2882. aasia 1dikushuu 25. pieva
mdilestusehks.

&, Enme.

Sa meie surmaiode igatsevast kumast,
me mdlestuste sdra virvendavast hoost
Idid lootva mure kuningliku laulukoja,
Idid meile llurdomn pisarpdevi loost.

Veel kuuleme su hinge virgutavat Raja,
me silmis mdngib mdlestades naer ja nutt
Jo haaltel kaigab une dnne randne lootas,
me s0ber oma elu, — kadund norujatt.

Veel siida soojeneb su vaimustuse leegis,
mus sugu vorsub kovenevas valguses —
me seisame su ilu koidukulla kaldal

ja joome janu, joome voimu kasvades.

Nde, udu liigub. .. pdike lokendaval mdngul
teed otsib alla talu hingetaresse. ..

Su unund vaimutempli, kadund ehitaja,

me asetame jdlle rahva siidame! —

Sa tule vaata oma kodupdliu kasva,
sa tule, isa, oma noori énnista —
me piihendame sulle paleuste lendu,
me piihendame sulle adra, ldikiva.

viart mainida, ef selles rahlivae
luule kogumises nditas aastasae
dade unest virgunud eesti rahvas
esimest korda oma joudit ja tube
lidust; rahvaluule kogumine Ku-
junes tdieliseks triumfiks — ja
praegu on Eestil maailma rikkali-
kumad rahvaluule-kogud.

Eesti karu liigahtas siidatalvel,

Me oleme rahvas, iitlesid eest=
lased, meil on olnud minevik,
meil on ka tulevik.

,,Kalevipoeg* 16i rahva — see
pole mitte liiaks deldud.

Kunagi pole Eestis leinatud nii
valusasti, kui sel 18ikuskuu pde-
val aastal 1882, kui Kreutzwald
suri.

Kreutzwald, orja poeg, oli kas-
vanud hiiglaseks.

Fr. R. Kreutzwaldi

Kalevipoeg

Eesti kangelaseepos tdiesti uues,

pohjalikult ja hoolega revideeritud,

viga rikkalikult illustreeritud ning

rohke selgitusmaterjaliga varustatud
valjaandes.

Toimetanud M. Nurmik.

Keegi vanemaid ja tuntumaid eesti

kirjanikke lausus uue ,Kalevipoja‘“

ilmumisel: ,Kalevipoeg® on seni

tolgitud juba mitmesse keele, kuid

alles niiiid on Nurmik selle tdlkinud
ka eesti keele®,

224 Ik, Hind br. 2 kr. 25 8. .

X jih ‘ - an Rebase naliaiuit.
Siklisoit

3. Voora voimu kiitkeis.

lgugi et lapsed askeldasid sikli
fimber soovi ja lootusega saada
mootor kdima ja sikkel liikuma,

tuli mootori tgdlehakkamine siiski koi-
gile ootamatult ja mdjus rabavalt.

Koigepadlt kdis kole kirgatus ja iihes
sellega virutati sikli ‘taga. seisvaile las-
tele paksu kibedat suitsu suhu ja silmi,

. Esimesele miirtsule jargnes teine, sellele
kolmas, neljas ja edasi — ikka kiiremini
- paukudes, Sikkel vopatas kohe esimese
kiiraka juures, otsekui tahaks tousta Shku;
_ raksus ja agises hetke oma koha péil ja
hakkas siis edasi liikuma kiirelt ja ikka
kiiremini, Koik see stindis ndnda kidhku,
et ehmunud lapsed said vaevalt-vaevalt
kérvale pdigata edasitormava sikli eest.
- Kusti oleks peaaegu jdinud sikli alla.
Siindmus oli talle mdjunud ndénda poru-
~ tavalt, et ta ammuli suuga oli jdinud
vahtima ja imetlema otse sikli ette. Sik-
- kel hakkas Kusti riietesse kinni ja kiskus
- poisi enesega kaasa; Onneks ta pidsis
piiski tervelt,

»Kill aga oli dkiline,” sai Kusti niilid
lausuda.

Koik vaatasid kohkunult siklile jirele,
kuidas sce kiila otsas pddris minema linna

5 goole ja viimaks kadus majade taha vaa-
taja silmist.
I Mikk sikli jalust ikitselt réhudes oli
siinnitanud sikli mootoris tulesideme, mis
. ' siilitas pdlema bensiini; bensiin, tuld vt-
+ nud, siinnitas kuumust ja survet mootori
2

sisemuses, selle tagajirg oli mootori
mehanismi likumahakkamine, mis ajas
jthtlasi liikuma ka sikli rattad. Mikk
muidugi ei teadnud, kuidas see koik oli
tulnud, vaid sikli kdimahakkamine oli
siindinud juhuslikult. Et Mikk ei tunnud
siklit, siis ta ei osanud ka peatada seda.

Teised lapsed toibusid ja elu tuli ta«
gasi nende liikmeisse alles siis, kui sikkel
oli kadunud silmist. Niiiid hakkas likas-
tamine ja turtsumine, sest seni hinge kinni
hoidnud lapsed tombasid neile suhu pai-
satud suitsu kurku. Jargmisel minutil
joosti kisaga koju, Lapsed 13disesid ja
nutsid hirmust, mis neid tditis Miku,
Pritsu ja Leeni &nnetu saatuse pirast.
Mone silmapilgu jirele oli kogu kiilas
teada, et on juhtunud midagi ennekuulma-
tut, aga mis tSepoolest oli siindinud, see
jai siiski selgusetuks. Sest ei libetud ira
kuulata, mida lapsed jutustasid; ka said
mdned lapsed hirmuga kogelda ainult iik-
sikuid sdnu.

Siiski niipalju ndis Kitsekiila rahvale
olevat piris selge, et teel pidi olema juh-
tunud midagi koledat, kas moni hunt v&i
karu kiilla tulnud, mdni kuri pull pddsnud
lahti v8i koer liinud hulluks, mis hirmu-
tanud lapsi. Pikemalt mé&tlemata rutati
siis kdrvaldama seda arvatavat peletist.

Mehed haarasid pihku jgaks juhuks
kas kirve, haamri, labida, hangu v3i mdne
teise riistapuu, millega maha nottida
kiskja elukas v8i vihemalt end selle eest

kaitsta. Ka naised varustusid Mbgiriis-

tadega: kes tombas kaelkoogud, kes ahjue
roobi, leivalabida, ahjuhargi, katlakoogu
vdi mis just puutus pihku; suur puukulp
ja pudrumind oli igaithel varuks veel
paale selle,

Kontsa Mall tassis toobrit, et visata
see tigedale metsalisele parajal hetkel
pdhe.

Nii tormati suure riisinaga teele. Sukk«
Juhan hiilis kiitirakil teistele aia dirt
méoda jarele, Iohkise rauaga piissiloks
kides; enesel aga siida hirmu tdis, et
kui see ‘koletis tuleb tagantpoolt, siis
ta Juhani paneb nahka enne teisi.

Asi selgus teele joudes otsekohe, sest
Metsa Eedi oli sdil ja seletas, kuidas lugu
olii, Ta oli sikli miidinat kuuldes teele
joosnud, kuid siis sikkel oli juba olnud
kdiguhoos ja teda peatada polnud enam
voimalust. i

Kuulnud tde, oli rahvas alul veidi pete
tunud; arvatavasti nad olid oodanud porus
tavamat uudist. Moned mehed kirusid,
teised aga naersid, kuna moned asusid
seadma piipe polema, Naised siilitasid
kolm korda, mis pidi &ra hoidma kéhuvalu
parast suurt ehmatust. 4
(Jérgneb,) H




INolly. ==

.~ Te lintsalt ei suuda uskuda,
‘mis inimesed minust kdik rddgi.
'}.vad. Nad radgivad iiksteisele
{ja monikord ka iseendale vastu,
i, Vaadake, nditeks, koolitunnise
fist. ~ Matemaatika Gpetajanna
kirjutab: ,,Opib hasti ja on loo-
tust, et parandab oma iilespida-
‘mise.“ Me hiliiame teda ,ndr~
vihaigeks Flo’ks®. -

| Klassijuhataja preili Lane on
toesti armas inimene, ta Kirjue
tah: ,,Ta ei Opi nii hasti kui
‘Jootsin, iilespidamine on viga
hEd.* Kumb neist kahest rdde
gib Gigust?

Vanaeit Starch, meie kooliju=
hataja, kirjutab: ,Ta on pa-
‘randamatult vallatu, kuid hidde
kalduvustega; kahtlemata pa-
randab end.* Tore loogika sel
meie juhatajall Kuidas ma saan
end parandada, kui olen paranda-
matu? '

Prantsuse keele dpetajanna el
kirjuta tunnistusele, Teda vist ei
lasta kirjutada, sest ta kirjutab
viga halvasti inglise keelt, Hu=
vitav, mis ta oleks minust Kirjue
tanud? Isale ma seda killl lu-
geda anda ei oleks tahtnudl
Ukskord prantsuse keele Opes
tajanna ditles preili Lane’ile. mis
niu kohta: ,,Se on hirmus tiiiid«
ruk, ta povrab kdik se klass
pai pail“ Kas teda ei pea Or-
ritama ? Jirgmisel poolaastal
pidin preili Lane’ile tdotama, et
ei puutu teda. Preili Lane on
kaval, ta oskab teha sinuga,
mis aga tahab, V&tab sul kdest
kinni, silitab, naeratab sulle ja
iitleb:

,Ma tean, et
mind, mu kallis,*

Ta leiab alati, et oled hid, ja
siis tahadki niisugune olla, Kul
teda Kkiisitella minu kohta, siis
ta vastab: ,,00, Molly on kena
tidruk. Kui siis osutada sele
lele, mis ma teen, siis ta ka el
tagane, vaid hiiiiatab: ,Ah, ta
on ju nii noor, see on ainult
motlematus!” Kuid drge uskuge
teda, paljud asjad ma teen Vi.
gagi labimdeldult, i

-Mbelge ainult, missugused ni-
med nad mulle annavad, Meie
arst hillab mind ,pirtsakaks
preiliks*, sellepirast, et viikse-
na andsin alati k6ik rohud kas-
sile, mis ta mulle kirjutas, Pd-
rast seda tuli ikka uus kass mue
retseda, Ukskord iitlesin talle,
et ,selle asemel, et teie rohte
ise juua, annaksin nad hdamees-
lega teile endile sisse.“

Rektor*) nimetab mind oma
koige tujukamaks koguduse liike
meks.

i Mulle nidib, et ta armastaly
- ‘mind, kuigi iitles jdrgmisel kore
|

tahate aidata

i *)
maal koguduse vanem preestery cu-

_rate on noorem preester, s

Rektoriks thiiiltakse Inglis-

ral, et ei luba mul osa votta
kiriku ehtimisest jouluks,

Asi seisab selles, et ldinud
aastal tuli meile wuus curate,
pikk nagu ritv, noor mees; ta ni-
metas mind ,,a-mas laps‘,

A-mas laps seisis dilal redelil/

ja sddlt lendas curate'ile terve
siiletdis dlipalme *) kaela. Mis

. ta seekord iitles, seda ma ei tea,
aga igatahes mitte ,,a-mas laps®,’

Praegune curate on parem, fa
iitles kord, et votab vihmavarju
kaasa, kui mina ka tulen kirikut
ehtima.

Kodus on sama lugu, Ema
nimetab mind pbddraseks; Dai-
sy — hibematuks; onu Willy
,rahutuks vaimuks*; tidi Mary
,vorukaelaks*; vanaisa arvates
ma olen ,viike talleke”, ja isa
riigib, et olen ,ingel”. Kui
just tahate kedagi uskuda, siis
vite kdige ennem isa uskuda.
Kuid 4rge uskuge kedagi piile
Dick Bensoni, Meie Dickiga
oleme hiid toverid**) ja ta
tunneb mind histi. Tal ei ole
igust kaevata, kul naib mu suu-
reks saades, Ta ise nihtavasti
on selles veendunud. Ja mina
vist olen ndus.

Ta on niisugune rahulik, Kiil-
mavereline poiss, kes alati viib
oma tahtmise ldbi.

On lihtsalt naljakas,
me tutvusime.

kuidas

See juhtus piris vGi peaaegu

piris juhuslikult, Ta 3ppis
giimnaasiumis, oli -seitsmeteist«
kiimne aastane, ja mina olin kol-
meteistkiimnene. Kohtasin teda
tihti kooliteel ja ta vaatas mulle
otsa. Harilikult ma el pane
poisse tihele, kuid temal oli sel.
line kindel nigu, et ndis, nagu
ei suudaks miski ta rahu kdigu-
tada. Ja mina otsustasin panna
ta vOpatama, kas vbi ainuski
kord elus. Ukskord, kui tidna-
val liks lehm, ma jooksin ta-
gant ta, mitte lehma, vaid Dicki,
juure, tBukasin teda ja karjusins
pHarg! Harg!™

Ootasin, et ta podrdub ringl

ja ftitleb: ,,See ei ole hirg vaid

lehm,” ja olin valmis vastama,
et: ,ma tean seda Kkill, kuid
teie saite pika nina.* '

Kuid ma ei teadnud siis veel
kui osay ta om.

Ta vottis mul kdest kinni, iite
les: ,,00, kiill ma kaitsen teid ta
eest,” viis mu lehmast mdtda ja
lisandas siis: ,Ma tulen igaks
juhuks kaasa, voib olla, hirg
po6rdub tagasi.* Ma ei sdan.
danud enam oelda, mis tahtsin,
vaid iitlesin, et ,,kardan hdrgi ka
siis, kui nad on lehmad,

a Olynlmidega ehitakse Inglis-
maal ja kirikud nagu meil neli=
plihil kaskedega.

- e

= Lot

)" Stbrad, seltsimohed, kam ”,-.;.ma luban seda, Diok, kuid dhel

ja et

fatiakshe seflest Hlrmust Tahil
saada.”

»Ma Opetan, kuidas sellest hir~
must lahti saada!™ hiiliatas ta.
»See on harjumuse asi. Ma oo-
tan teid igapdev tinava alul ja
saadan siit 1dbi, kuni harjute
lehmade ja hirgadega. Seks ku-
lub ainult mdni nadal.” ,

Ma ei saanud naeru pidada ja
tdhendasin:

»Aga siis ma harjun ka
teiega.*”

,001“ iitles ta, ,seks kulub

enam aega, minuga on raskem
harjuda kui lehmadega,” ja nae-
ratas ise. Ta teadis vdga histi,
et see oli lehnt, ja taipas, et mi-
nagi teadsin seda, Ma el ole
jialgi ndinud nii osavat poissi
nagu on Dick,

»Aga mina olen kardetavam
kui hdrgl® hiiiatasin ma, ,ja
soovitan teil minust hoiduda?“

Ta vastas, et saab mind hoid-
ma, kui ma luban. Ma el saa-
nud olla lubamata, sest me saime
alati kokku, Kahe nidala pirast
ma olin lehmadega harjunud.
Ta soovitas veel millegi hida~
ohtlikumaga harjuda,

»Te vist arvate ennast,” vase

tasin ma ja vangutasin p#id.

»Ah ei* hiiiiatas ta, 7,see
oleks veel vara, ma arvasia
hiiri.,“

Ta kinkis mulle valge Thiire,
kes ronis mooda kitt mulle dlale
ja sddlt pidhe, ja lubas ohtul
meile vaatama tulla, kuidas ma
hiirega hakkama saan, Ma naee
ratasin endamisi ja mdtlesing
»Kiill ema on iillatunud teda nde
hes, ja kiill ema teda alles {ile
latab.* C

Ema toesti oli fillatunud, kuld
tema — mitte itks pdrm, ta el
ldinud ka siis segaseks, kui ema
vaatles teda 14bi prillide; ja
ema prille kardan minagil.

»Ma ei mdista, miks te meih'

tulite,” iitles ema ja ta prillid
pbordusid minu poole.

»Asi on nii,* vastas Dickj ,et
mu vanemad on Indias, ma olen
siin iiksi ja mul on viga igav,
Me tutvusime Mollyga: ma kin-
kisin talle valge hiire ja lubasin
tulla vaatama, kuidas ta’ selle
eest hoolitseb, Kas ma ei tohi
monikord tulla teda vaatama?*

Ema vottis prillid ninalt ja
naeratas. _

,,Keda, valget hiirt?* kiisis ta,

See pidi olema pilge, ja iga
teine poiss oleks ldinud sega-
seks ja oleks punastunud, kuid

Dick’iga ei juhtunud midagi sel-

list, vaid ta vastas iisna rahuli-
kult: \

»Ei, Mollyt muidugi.* 3

Ema pani prillid jdlle ninale
ja podris nad minu poole,

,Ma el oska hoolitseda valge
hiire eest,” algasin ma, ,ja fce
ma vaenekene on piris iksi,"

,Noh, hd# kiill," vastas ema,

Tnglnused - WMolly - on Klrmug
vallatu ja teie teda muidugl ta
gasi hoida ei oska, kuid fe peate
mulle tdotama, et te ei aita teda
vallatustes.*

" Dick tootas piihalikuit,

Ning ma veendusin varstl,
millise risti olin vdtnud  endales
V.ois ju ette ndha, et Dick hake
kab mu koerusi takistama, fa
tema on kangekaelne nagu sikk,
~ Dick néhtavasti mdistis oma
,mone korra* all ,.alati“.l ja
hakkas alati meil istuma. Ta
tagus ema vadtkasvude jaoks
naelu seina, aitas tal kasvuhooe
nes lilli kasta, parandas mei@
jalgrataste Iohkenud kumme, pae
randas isa tugitooli ja vestlea
isaga kreeka keele iile (isale
see meeldib),

»Kas teil jiib ka aega Opple

mise jaoks, Dick?” kiisis isa
{ikskord, g

,Muidugl,® vastas Dick kile
resti.

nJa Kkorralikult?™

»Muidugi, vastas Dick rahue
likult,

,Mitmendas klassis te olete?*

pKuuendas.”

»Ja mitmes te olete klassis?®

,Esimene,* vastas Dick,

Ullatusin, sest kuuendas klas
sis, nagu teadsin, olid teised
koik Dickist vanemad.

- »Kas te stipendiumi saate?*
pJah, ithe koolilt, teise direke
torilt. ]

See nidhtavasti jdttis isassa
siigava mulje, Ta kuulas kolled«
Zist jdrele ja kolleedZi direktogy
Reed, vastas, et Dick on vidga

"andekas, kindla iseloomuga poiss

ja toverite lemmik. Siis isa hake
kas Dickile Opetama ladina jx
kreeka keelt, Ta oli alati tahte
nud poega, keda oleks vdinud
opetada. Neil tundidel isa Sppis
Dicki armastama, Ja iildse kdik
armastasid teda. Dick on ka hiX
poiss; ainult, et ta armastab
kdik viga omamoodi teha ja ka
teisi sundida ndnda tegema, nae
gu tema tahab, Mina otsustasin,
et ei lase end kisutada, kuid mu
piiiided vditu saada kahjuks ef
Onnestunud,

Esimene ebadnnestumlne jubw:
tus ema onu puhul, kes
meid kiilastama,

Ta oli suur, paks, palja pide
ga, ja viga uhke mees. Ta pal-
jas pailagi tegi mulle nalja ning
mul oli alati himu sinna midagi
joonistada, Ukskord hommikul
ta jdi diivanile magama (see oli
pithade ajal). Kirbsed istusid
hulgakaupa ta padlael. Ma jooke
sin iiles, t0in oma virvid ja joo=
nistasin sinna hiigelsuure dmbe
liku ithes vdrguga, et kirbseid
cemale peletada, Ja siis ldksin
ise jalutama, '

Minu koju tagasi tulles onu

- Johni enam ei olnud mell. Ta

pakkis oma asjad ja sBitis dra.
Ema oli nii kohkunud, et heitis
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voodisse. Daisy noomis:mind. Ta
téendas, et onu niiiid jitab ema
parandusest -ilma, ja kui tuleb
isa koju, siis-on- huvitav, mis
tema mulle iitleb. Ma ‘ei teadnud,
mis teha. Koige enam vaevas
mind, mis delda isale, mis talle
vastata. Kui rumal oli ndnda
vana onu maalima hakata!
Muidu ma ei sallinud Dicki se-
gamist minu asjadesse, kuid sel
hetkel oli nii halb olla, nii viga
tahtsin kellegagi ndu pidada, et
otsustasin tema poole pdorduda.
Panin kiibara pdhe ja ldksin kri-
ketiviljale, kus neil oli vdistlus,

Kui sinna joudsin, oli ta para-
‘Jutustasin talle koik'

jasti vaba.
ja kiisisin, mis niliid Oelda ‘isale,
et mitte -siiiidlaseks jdada.
»Rumalus!“ hiiiidis ta, ,te ei
saa end siiiituks teha, teate ju
viiga histi, et olete siiiidi,”
»Hdid kiill, Dick, ma olen
- nitiid hddas, andke aga hasti!®

Nende sdnadega ma pOOrdu=

sin, et minema hakata, kuid tema
ei. lasknud.

»Teie onu elab Bendle’is,
eks?* kiisis ta. Noogutasin pdi-
ga, ja ta jatkas: ,Sinna on ai-
mult kaksteist miili, - tooge oma
ratas, ja, kui poisid mind lase-
vad, siis sdidame koos sinna.“

Ja ta jooksis minu = vastust

ootamata kriketimajja, kust tuli.

mdne minuti pérast ' rattaga ta-
gasi. Kulmud kortsus.

,»INoh, sGidame!‘“ iitles fa.

- ,,Mis, kas saite riielda, et Kik-
site dra?“ kiisisin, .

« pJah,’” vastas ta lihidalt.
»Noh, sdidame!*

Ta ei olnud viga pahane ja
linna taha jSudes muutus juba
piris lahkeks,

nNOhs iitles ta, ;niiiid te vist
kiill kahetsete oma tegu.*

»Jah,* vastasin mina, ,,aga see
oli ju ainult nali.” :

»Ma tean, vastas ta kanma-

tamatult, et teile see tegi viga
palju nalja, Kui minu pdi laheks
paljaks, siis ma tahaks, et sinna
midagi maalitakse; mul juba on-
gi pdd natuke paljas. Aga kas
teie tahaksite?*

»Niiiid ma saan aru,” hiiiiata-

sin, ,miks ta ndnda haavus!
Vaene onu. John, kiill mul on
kahju.*

- Ja mul tdesti oli kahju Enne
mulle ei tulnud meelegi, et ta
vbiks haavuda.

»NO  jah, - nii Oelgegi talle*

andis Dick ndu, ,minge ja Bel-

KUI SULTAN MXNGIB,

Marokko sultani vdike kolmeaastane poeg,
viibis Pariisis vGorusel, sai iithes Prantsuse padlinna mogees kingituseks
mbningad minguasjad. Nagu pxldxl niha, vottis tulevane Marokko valxt-
le]a need asjad vastu vaankalt ja majesteetlikult.

kes hiljuti oma isaga

ge, see on koige
voite teha.”

Ma arvasin, et see on kerge,
kuid onu Johni ndhes osutus, et
see polegi nii lihtne, Ta oli hirm=
sasti drritatud: noomis, riidles ja
sbimas, mis kole, Ta iitles,
mul olevat hdimeel, kui saan ir-
vitada ta vanuse iile, kuid tule-
vat aeg, mil ka mina jdin va-
naks; mu praegust kahetsust ta
ei uskunud, see olevat ainult kar-
tus, et ta muudab oma testa-
mendi, ja I0puks lisandas, et
ema, seée kiskja, olevat saatnud
mu siia, Siis ma vihastusin —
te ju teate kui dkiline ma olen
ja hakkasin temale kisendama.

»Emal pole sellega tegemist,*
karjusin, ,ma kahetsesin enne
oma tegu, kuid niiiid ma ei ka-
hetse. Olen viga roomus, kui
jatate mu vilja oma vastikust
testamendist, kuid on rumal ja
ebadiglane tungida kallale emale
sellepdrast, et tal on niisugune
tiitar.” '

Minu arvates selles éi olnud
midagi naljakat, kuid onu John

parem, © mis

hakkas naerma. Ta naeris, nae--

ris, kuni [5puks pidi istuma.

Sils pithkis oma prille, - vaatles’

mind ja vangutas paid.
»Al, Molly, iitles ta} 7,see
pole sugugi 16bus, jadda vanaks,

paljaspdiseks ja muutuda viike-
sé sugulasest-tiidruku naljade
marklauaks.*

,Onu, armas, see ei ole tosi,
ega see ei ole tdsi, eks?

«,,Ei, kullake, see on tosi," iit-
les ta. :

Mul hakkas habi.

,Ma... ma... armastan teid
viga, onu John!“ hiiiiatasin,
haarasin tal kaelast Kkinni ja
hakkasin suudlema.

»Te ei olegi vdga vana,” iit-
lesin siis, ,,ja kui saan raha, siis
ostan. teile paruka.

. Onu oli naerust pdris kdver.

Tootasin, et ma iialgi enam ei
tee midagi sellist, iitlesin, virv

on kerge ira pesta ja iihes ko-

has veel vidrvi jilgi mirgates,
jooksin kooki, toin sooja vett ja
hakkasin flanelliga ta pdiad pu-
hastama, Onu lubas jirgmisel
pdeval meile tagasi tulla ja tah-
tis mulle pool krooni anda, kuid

ma ei votnud, Oeldes, et ei. vadri-

seda.

Tagasi koju joudes Dick iit-
les, et ma ei olegi viga halb,
tiidruk, ja mulle millegipdrast
tulid pisarad silma.

n»Segasin teie mingu ja tdin
teile pahanduse kaela,” iitlesin.

»Ah, kiill ma olen halb, ja miks
te sobrustate minuga?* -

wHarjumuse asi,” vastas DicK.

»Jah, aga harjumus ei tee
mind paremaks,” iitlesin Kur«
valt, Kuid ma muidugi ei taht<
nud, et ta mind uskus,

Ema oli viga roomus, kui ju-
tustasime koju joudes, et kdik on
jdlle haa. :

»Kuule, MoHy, iitles ema, kui
Dick oli = lahkunud, ,jargmisel
korral, kui tahad - koerust teha,
pea meeles, et Dick kannatab ka
selle all.*

Ma pidasin seda meeles ja

‘peaaegu kaks nidalat ei teinud.

midagi: erilist. Lo .

. Kuid. ma vist olen vaga halb, g1
sgst_ ]_argmlsel ‘korral: ma- tegin-
Dickile endale suure palhanduse.,'
See oli nii kole, alatu; hibi on
seda meele tuletada, Téepoolest
hidbi. Dick valmistus voistlusek=
samile,  oppis 006d ja pédevad,
kidis harva meil, ja minul oli
vaga igav. Ukskord ema. kutsus
Dicki meile lounaks ja terveks
pédevaks, sest et tuli onu John ja
tahtis Dicki ndha. Dick vastas,
et ta histi ei saa tulla, sest et
on vaja sooritada vidga raske
eksamitod. Ema iitles, et tootagu
ta siis isa kabinetis.

- Ma lootsin, et ta lopetab varsti
ja tuleb siis meiega méangima.
Kuid tema tuli alles hilja Ghtul
vilja. Ma olin viga vihane ja ei
tahtnud temaga radkidagi. Daisy,
vaatas noomivalt minu poole ja
oli Dickiga - vdga lahke. Dick
akkompaneeris talle, Daisy lau-
iab palju paremini kui mina, ta
on kahekiimneaastane. Hakkasin
motlema, et Daisy meeldib talle
rohkem. Muidugi, Daisy on ju

ilusam kui mina. Kuid ma ei
tahtnud, et Dick motleks nonda,
sest ta on minu sober, mitte
Daisy. ~

Ma sbGostsin - alla kabinettis
leidsin sdil Dicki = t66: palju,
palju  puhtalt  tdiskirjutatud

lehti. Olin nii vihane, et haara-
sin need lehed ja rebisin nad
puruks, Ei ole vaja midagi Oels
da, ma isegi tean, kui alatu see
oli.

Olles lehed katki rebinud, ma
kohe kahetsesin ise. Aga mis
teha, Dickile seda ju oOelda ei
voinud, Otsustasin kirjutada Kir«
ja Dicki kolleedZi direktorile,

Kirjutasin talle kdik ja palu=
sin Dicki mitte siiiidistada. Ma.
olen tuttav direktoriga, ta oli
alati viga lahke minuga. Ta on
* -+ Jarg lhk, 6,

shadaval

Jéulud lahenevad!
TAIELIKUS VALIKUS

LASTENAIDENDEID

,POSTIMEHE“ raamatukauplusest Tartus, Suurturg 16.
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Sojategevus tiies fioos
Vaenlased piiiiavad levitada kohutavat katkutaudi ja laastavat haigust — trihinoosi.

Katku levitamiseks on rotlastega liitunud jilk parasiit — kirp. Kodanikud, vaivel!
Organiseerige vastupanu! Pingutage koik joud waenlaste tagasiloomiseks!

Koik kaitsevikke.

~ Sojakuulutusest saadik terves
Tallinnas kiib kibe ettevalmis-
tus Kkaitsele.

" Mobiliseeritud gaasikaitselased,

noorkotklased  ja . skautlased
vaatavad koik ruumid jdrele ja
astuvad - samme, - et rotlased ei
padseks -inimeste elamuisse.
Kisk rotlaste tdrje
kohta.

'~ Majade seinad ja porandad
peavad olema rotlastele ja hiir-
lastele ldbipddsmatud.

Seinad peavad ulatuma 25 sm
maa sisse, ja peavad olema vi-
hemalt 15 sm paksud.

Halvad telliskivid ja betoon’ ei
takista rotlasi.

Keldrid peavad olema tsemen:
teeritud ja varustatud tiheda trel-
listikuga.

Uksed peavad olema tihedad,
ega tohi olla pragudega; péile
selle on soovitav nad raud- ja
vaskplekiga iile liiiia.

_Ohuavaused peavad olema va-
rustatud tihedate trellidega.

“Augud ja praod veetorude kor-
val tsementi tdis valada.

Mingisuguseid nurgataguseid,-

pimedaid urkaid ega avatud ku-
rusid ei tohi olla; nad vdivad iga
minut muutuda vaenlase vigede
asupaigaks. Peab kohe hdvitama
poollagunenud. kuurid ja muud
hooned, mis sobivad vaenlastele
varjupaigaks.
0. K. S.
Uleskutseelanikele.

“Uhendatud Staabi sanitaarosa-
konnalt,

Korterites, treppidel, poonin-
guil, keldreis ega OGuedes.ei tohi
mingil tingimusel vedeleda toidu-
jddnuseid, mida voivad kasutada
rotlased ja hiirlased.

Koik priigikastid ja solgitiin-
nid peab sagedamini tiihjendama
ja kovasti sulgema.

Gaasikaitse iilesandeks on need
kohad karboolhappega ja kloor-
lubjaga puhastada.

Koik viikeloomade omanikud
peavad oma loomad tiiesti puh-
tad ja terved hoidma,

Koik toidujd@nused hdvitada.

Sanitaarosakonna juhataja
‘ (allkiri.)

Vaenlase tegevVusest,
Veeuputus Pelgulinnas,

Rotlaste sapdorid nérisid &6l
vastu' 18,  skp, tinast veetorud
Jibi. Majade keldrid ja mdnes
kohas alumised korrad ujutati
iile. Elanikkude kahjud suured.

| Tammihdvinemine.

Sireveres OOnestasid rotlased
veskitammi alla palju auke. Suu-
rema oOnnetuse drahoidmiseks tuli
vesi alla lasta.

Teateid vaenlasist,
Rotlased jitkavad linna Hirte

riindamist. Uhendatud staap ar-

vab, et Tallinnas tuleb lahing
mitte viahem kui 150.000 rotla-

Kassid pensionil.

- Késk rotlaste i(’)rj:e kohta. Teated vaenlasist.
Kangelased kassid. Uleskutse elanikkudele. Sei-
sukord -Roti- ‘ja -Hiiremaal.

Kassid vilismail.

Kaevandustédlise -hukkumine.
Nilg Rotimaal. Laagrisseminek. Tervishoiu osa-
konna materjalid. - Mérgukiri Liiduvalitsusele.

sega. See véigi héivitab‘.pﬁevas.
vihemalt 3000 kilo toiduaineid. -

Gaasikaitselastelt, skautlastelt ja

noorkotklastelt see lahing nduab

suurt ‘vaprust ja vastupidavust.
‘Kaevumistdod.

. Rotlased on paljudes hoonetes

vundamendid Oonestanud, Kui ei

astuta mingeid samme, vdivad
hooned kokku variseda.

‘Kassid-kangelased.

Suur lahing 166di Sadama t.
nr. 4, pooningul. Kass Kurri voi-
tis hiilgavalt kolm rotlast, Kass
sai autasuks kotleti.

Vidljarindelt,

Viljarindel kdivad &dgedad la-
hingud. Kiimneisse tuhandeisse
ulatuvad poldhiirlaste vded, kes
riindavad talumajapidamisi, tehes
hiiglasuuri kahjusid.

Talupidajad solmisid lepingu
sulgloomade vabariigiga (kel on
terves maailmas parim Shuvigi).
Eriti tdhtsad on 6o0kullide ja viu-
de saavutised.

Seisukord Roti- ja Hii-
remaal
Rotlaste ja hiirlaste vahel kdib
alatine sdda. Rotlased nduavad
hiirlastelt tingimusteta sonakuul-
mist, kuid hiirlased pole sellega
sugugi - péri. et
Hiirlased lahkuvad jalamaid

kohtadelt, kuhu ilmuvad rotlased.

Kassid vdlismail

Ameerikas, Austrias, Inglis-
maal ja Hispaanias on kasse rii-
giteenistuses. Nad saavad tiie-
liku iilalpidamise ja on kohusta-
tud kaitsevde toiduladusid kaits-
ma. Inglismaal antakse iihe kassi
iilalpidamiseks nidalas 6 penssi.

Kassid pensionil.

Austrias vanad kassid, padle .

viieaastast teenistust riigiasutusis
saavad eluaegse pensioni: ilusa

‘korteri ja maitsvaid piima- ja

liharooge. Norgemaile- antakse
rammuleent,

Kaevandustddlise hukk,

Teatatakse rotlaste kallaletun-
gist kaevandustoilisele, kes oli
10 pdeva suletud kaevanduses.
Ta oli iileni dra niritud.

Ennekuulmatu metsi-
kus, ¥

Kui uskuda iihe saksa ajalehe
teateid, siis ithes asunduses Sak-
samaal rotlased tungisid pere-
rahva draolekul {ihte tallu ja né-

risid kojujddnud vdikese poisike- -

se surnuks, See teade pole tinin
veel kinnitust leidnud.

Napo'rleonist.
Las-Casas jutustab, et 27. juu-

. ki 1826, a. Napoleon pitha He-

lena saarel jdi hommikusoogita.
Obsel rotlased olid hévitanud
koik toidutagavarad.

Nidlg Rotimaal.

Liiduvalitsuse korralduse tot-
tu (rotlaste eemalehoid toitaineist
ja jddnuste  hdvitamine) annab
Retimaal end ikka teravamini
ja teravamini toidupuudus tunda.

Elanikud nilgivad, paljud rdn-
davad vilja. Tuleb teateid rodvi-
miste ja vigivallategude kohta.

Laagrisse minek.

Suvel paljud rotlased ldhevad
laagrisse viljadele, kaevavad en-
dile sddl maa-alused kdigud ja
urkad ja parandavad tervist virs-
ke viljaga.

Tervishoiu osakonnalt,

Tervishoiu  Osakond  hiljuti
avaldas huvitava kirjelduse selle
kohta, millist osa rotlased ja hiir-
lased etendavad nakkushai-
guste levitamises, :

Rotlased kannavad edasi viga
kardetavaid haigusi:* katku,
trihinoosi j. t.

Katk

haaras IV sajandil p. Kr. terve
Louna-Euroopa ja Pohja-Aafrika.
1230, aastal Venemaal suri katku
mitusadatuhat inimest.

XIX sajandil oli katkujuhte Lon-
donis, 1920. aastal suri Pariisis
katku 80 inimest. Indias katk
piisib * semiajani (1918, aastal
500.000 haiget),

_Ladne-Aasias puhkeb tihti kat-
kutaud.

Katku eel kiib ikka rotlaste
riinnak, Katku levimist uurivad
Opetlased on leidnud mitu katku-
kollet, Uks neist asub Aafrikas
(Ugandas), kus katkuhaiged rot-
lased annavad tove inimestele
banaanide kaudu, Teine kolle
asub Indias. Ka Venemaal on
selliseid koldeid.

Inimesed haigustuvad katku ka-

hel teel: sissehingatava dhu kau-
du (kopsukatk) ja naha kaudu
(katkumuhud).

Katkupisikud on viga vastupi- .

davad. Arstid on neid leidnud
loomade laipadest 140. pieval
paidle looma surma.

Rotlased ise haigustuvad viga
kergesti ja mdnedel neist katk

piisib kaua aega, nagu krooniline
nohu,

Katku iilekandjaiks rotlastelt
inimestele on kirbud. Imedes rot-
laste verd, nad tdidavad oma ké-
hud ka katku pisikitega. Neid -
sigineb sddl niivord spalju  (on -
leitud kuni 5000 pisikut iihe kirbu -
kohus), et ummistavad: soole ira; -

-Rotlaste kirbud vdivad - viga :
hésti ka inimeste nahal elutseda. -
Nad jdtavad kehale oma ,,visiit-
kaardid“; inimene end siigades
hddrub need naha sisse ja hai-
gustub katku.

Haiged rotlased laevadega rei-
sides kannavad katku ka sada- -
malinnadesse. Sellepdrast katk
esineb tihti suuremais sadamalin- -
nades, nagu Hamburg, Lon-
don jne. {

Katku levitamises méngivad ka
hiirlased teatud osa.

Esimestena tavaliselt haigestu= -
vad pagarid, leivategijad, laeva-
kokad ja teised, kes ldhemalt rot«
lastega kokku puutuvad. :

TRIHINOOS.

Rotlased ja hiirlased on trihii=
nide pddmisiks levitajaiks.

Inimene vGib saada trihiine,
siiiies vahekeedetud voi -kiipseta-
tud sealiha.

Kord valmistati  eksikombel
trihinoossest sealihast viinivorste.
Neist vorstidest haigustus 337
inimest, haigeist suri 101.

Siga haigustub trihinoosi, siiiies
surnud rotlasi.

See haigus on viga kardetqv
ja piinarikas, Haigel on palavik
ja uskumatud valud lihastes.

Rotlased mingivad osa ka nak-
kava kollatdove levitamises, '
mis eriti 1916—17. aastal més-
sas inglise, prantsuse ja itaalia
vagedes. Siis veel kuulub rot-
laste haiguste nimestikku sellised
haigused, nagu pidalitdbi,
verine kéhutdbi ja teised.

Niete, milliseid hirmsaid hai-
gusi toovad meile rotlased.

Hoidke eluruumid puhtad, drge
sigitage kirpe. Hoidke toitaineid
rotlaste ja hiirlaste eest, See
pidistab paljude elu.

Mirgukiri Liiduvalit
susele.

Iga sdda on jilk ja vastik, kiit
ku seda vdi kdik maailma Musso-
linid ,,vahvaks“ ja ,végimeel
seks”. Kuid meile on sdda v i~
givaldselt ja reetlikult
pdile sunnitud. Meil ei jddnud
muud abindu oma kodanike jul-
geolu ja riigivaranduste kaitseks,
kui asuda kaitseseisukorda. Kui

_ vaenlane, - nagu viimased teated

konelevad, ei taha arvestada iihe-
gi- rahvusvahelise paktiga, siis ei
tohi ka meie osutada tema vastu
suurmeelsust ega jireleandmist.
Loodame, et Liiduvalitsus, kel!e
kitte oleme usaldanud oma elu ja
vara, iihtki abindu ei jita kasu-
tamata nurjatu vaenlase tagasi-
torjumiseks ja 1oplikuks hdvita-
miseks, ~ E. Omavalitsuste Liit.

5 .



. Nipuniditeid fulevasicks

Meie noorte konstruktorite
tossaavutiste tuleproov ei ole
enam kaugel. Mudellennukite
voistlustel kiesoleva kuu 16pul
kohtuvad esmakordselt kodu-
maa mitmekesistes nurkades
cesti poiste erksa mdtlemise ja
usina toéga loodud mudelmasi-
nad.

Iga asi, olgu see nii hdd kui
tahes, ebadigel kisitamisel vGib
aga tuua kasutajale ootamatuid
pettumusi. Parim mudellennuk
halvasti reguleeritult ja valesti
starditult, ei saavuta midagi.

. Allpool toome mdningaid nd-
puniiteid selle kohta, kuidas
mudelite lennutamisel saavuta-
da hiid tagajargi.

Mootorite méiirimine.

Teame kdik, et iga mootor
korralikuks tdotamiseks vajab
midrimist. Seda ndouab ka mu-
dellennuki mootor — kummi-
paclad. Miirimiseks toimime
jargmiselt: 200 gr puhast rohe-
list seepi paigutame 200 gr vee
hulka ja keedame kuni seep
vees on sulanud., Kuuma maar-
desse kastame kummipaelad ja
tombame siis ldbi sdrmede nii,
et iileliigne mdire satub tagasi
ndusse. Midrida vBib ka ainult

rohelise seebiga, hoorudes sel-
fega kummipaelu. Kummipaelte
miirimine on viga tahtis, sest
see vdimaldalb anda neile suu-
remat keerdude arvu, pikenda-
des seega mudeli lennuaega voi
lennukaugust, Ka on mairitud
kummipaelte eluiga pikem.
Miirida tuleb veel propelleri
telge ja pesa. Selleks on soovie
tav kasutada vaseliini.
Propelleri proovimine. -

Kui miirimine on 13petatud,
siis tuleb proovida, kas propel-
leri telg on sirge ja kas propel-
ler tiirleb ilma viskamiseta,
Selleks anname propellerile mo-
ned tiirud, vabastame ja pane-
me tdhele, kuidas toimub tiir
lemine. On viskamine tingitud
telje kdverusest, siis painutame
viimast kuni saavutame iihtlase
tiirlemise.

Samal ajal paneme tihele,
millises suunas peame keerma
propellerit kummipaelte iiles-
vinnamiseks nii, et vabastamisel
propeller ei suuniks mudelit liis
kuma tagurpidi vaid veaks eda-
si. See on pisiasi, kuid voistluse
hoos eksimine on vBimalik.

Katselennud,

Katselende algame lauglemise

f

MOLLY. Algus Ik, 3.

vana, juuksed on tal hallid.
Dick austab teda viga.

Jargmisel pdeval sain falt vas-
tuse:

»Kallis Molly,

Teil ei olnud vajagi Kirjutada,
Dick Benson esitas oma t60 bi-
geks ajaks. See oli histi” tehtud,
kuigi halvem kui harilikult. Ma
arvan, ta vist td0tas terve 00 ja
oli unine, ja padle selle muidugi
erutatud ja kurb,

Ta muidugi oleks ju vBinud
delda, et tegi t606, kuid see kisti
tal katki. Oleksin teda uskunud
ning ta teadis, et oleksin usku-
.nud. Kuid ta n3htavasti kartis
parimist, kuidas see juhtus, Rdd-
kisin talle teie kirjast ja iitlesin,
et olite kiill halb, tige tiidruk,
kui rebisite ta t66 katki, kuid
viga armas tiidruk, kui kirjuta-
site selle kirja."

Kuulge, Molly, te olete Dicki-
ga suured sObrad, ma ei naera
teid. Olin oma naisega samuti
sdber, kui ta oli tiidruk. Kuid te
olete juba lig suur preili selliste
lapsekoeruste jaoks nagu see
viimane. Peate loobuma — kas
koerustest voi Dickist.

Teie truun sdber
Arthur Reed.
Varsti tuli Dick, Kutsusin ta

6

aeda, kasvuhoonesse. Tahtsin
talle koik seletada, Kuid see oli
viga raske, sellepirast andsin
talle Reedi kirja ja pomisesin:

,»Mul on vdga kahju, Dick.*

,Kas tOesti? kiisis ta ja... ja
suudles mind.

»Me ju,“ jatkas fta, yoleme
teiega suured, tdsised sobrad.*

»Muidugi,” vastasin, ;;lugege
kirja.”

Ta luges ja naeratas.

»Te ei jita iialgi oma koe-
rusi,” tdhendas ta,

»,Ma ei jita jialgi teid,” vas-
tasin talle. ;

Ja ma ei jitnud feda. Oigus
kiill, ménikord ma olen tujukas

ja tige ja rumal, kuid siiski pa-

rem kui enne,

Ja kui te ei usu seda, kilsige
Dickilt, Kui tahate, vdite ju pil-
gata teda minuga sdbrustamise
pdrast. Ta ei haavu sellest, sest
ta on sellega juba harjunud.
Kodus teda alati nokitakse minu
parast.

»Praktika ldbi inimene tdie-
neb,“ seda lauset kordab Dick
tihtilugu.

See nduab vist killl viga pal-
ju aega, enne kui mina saan
tdiuseks, Arvan, et ma ei saa sel-
leks kunagi, Kuid tunnen, et
muutun Dicki sdpruse tottu pa-
remaks, :

" Katsega, s. 0. mudel] mootorit

tilesvinnamata. Eeskitt kontrol-
lime kandepindade ja tiiiiride

_ seisu, Parandame kandepinna ja

sabapinna kaarusoleku, kui seda
leidub, ja vaatame, et seis kere
suhtes oleks oige, s. t. mitte
viltu, vaid ristloodis.

Niiiid leiame mudellennuki
raskuse keskpunkti, Selleks ta-
sakaalustame mudeli sérmel nii,
et see ei kalduks ette ega taha-
poole ja paneme tihele sdrme
asendi, Hoides mudelit raskuse
keskpunkti kohalt, tostame selle
pad kdrgusele, seisuga nina vei-
di allapoole ja vabastame kerge
toukega ettepoole. Kui kdik on
korras, siis mudel laugleb ilu-
sasti ja harilikult maandub ra-
tastele. Keerab mudel nina
jirsult alla, — nihutame kande-
pinda umbes 5 mm ettepoole ja
kordame katset. Ajab mudel
lauglemisel nina iiles, — nihu.
tame kandepinda 5 mm taha-
poole. Katseid kordame kuni
saavutame korraliku lauglemise.

Niiiid vdime asuda lennuta-
mise katsele. Propellerile an-
name umbes poole maksimaal-
sest tiirude arvust. Hoides va-
saku kdega propellerist ja pare-
maga kerest raskuse keskpunk-
tist veidi tagapool, tdstame mu-
deli padst korgemale. Vabasta-
me kerge tdukega ettepoole
suunides mudeli nina dige vdhe
allapoole. Esimeseks vabaneb
vasak kisi. Parem, liikudes et-
tepoole, annab hididks stardiks
tarvilise kerge tduke. Kunagi
ei pea startima mudelit jirsu
tdukega vdi ninaga iilespoole.
Niisuguse startimise tagajdrje-
na mudellennuk tduseks jarsult
iilespoole, kaotaks aga dige pea
kiiruse ja langeks raskelt nina
ees vastu maad. Kukkumine
vdib kergesti 15ppeda mudeli
mdne osa purunemisega.

Kui mudel péile korralikku
starti tduseb jirsult iilespoole
ja kaotab kiiruse, siis kande-
pinda on vaja nihutada taha-
poole. Liigub mudel otsekohe
paile startimist nurga all maa
poole, siis tuleb kandepinda ni-
hutada ettepoole.

P5ordub mudel Jennus vasae
kule, keerge poordtiiiiri paree
male. Paremale podordumisel
keerge vasakule. Kui poorde
tiiiiri keermised ei paranda vidfi
ga, siis pangem tihele, kas kan<
depind voi sabapind ei ole kaa
rus ja kas pinnad katsete kestel
ei ole sattunud viltu asendissey

Kirjeldatud katseid iga voists
leja peaks sooritama oma mudee
liga juba kodus enne ilmumist
voistlustele, sest viimastel pola
aega katsestamiseks, vaid ndie
datakse tehtud t66 tulemusi. |

Toimides antud iildiste niipue
naidete jirgi, meie noored kone
struktorid, Oppides histi tunde’
ma oma mudelite omadusi, vBie
vad loota parimate tagajirgeda
saavutamist voistlustel. /

V.P,

Kirjavastused.

»Asjaarmastaja® Narvast.

1) Mudelite valmistamise erifist
ajakirja pole. Saksakeelseid raamae
tuid selle huvitava ala kohta on saas;
da Tallinnast Wassermanni ning/
Kluge ja Strémi raamatukauplustest, '
Niituseks ,Der Bau von Flugmodels'
fen® Stamer und Lippisch Il jirgu
hind kr. 2,20.

Piile selle on saada Wassermanniit
, Volckmanns Baupline flugtdhigee
Flugmodelle 1, 2, 3, 4. Bauplan‘'y:
iga ehitusplaan on eraldi kdites, hind
keskmiselt on ilks kroon tiikk.

2) Kummi saab mudelite jaoks 19
Kodrese kirjutusmaterjalide kauplue’
sest, Harju tinaval. — Hind illied
koju kittesaatmisega 55 senti, =’
Hinna voib saata postmarkides.

Huidag valmistada lenday "

deanuk-model?” -

Koostanud ky. lendurv.-kapten
V. Andresen.

Hind 50 senti

Raamatukauplustele ja koolikoo-
peratiividele harilikud %%

Saatke kirja sees 50 sendi eest
marke ja me saadame raamatu i‘
postiga Teile kiitte.

Tallinna Ohuasjanduse Uhing |
Rahukohtu 1, Tallinn. ‘

Ameerika Ghulaevatehases Akronis valmis uus Ohuhiiglane ,,Macon®“.
Laev iiletab oma suuruselt ja iilimoodsalt ehituselt k3ik semised. Pildil
'p'l_remal peaaegu valmis Shulaev tddkojas, pahemal liikuv ankrumast ohu- |
hiiglase jaoks. Ankrumast laseb end iiles keerda 49 m korgusele ja kaae

lub 4500 tsentneri.

Kooliépilased?! Laske oma jalansud parandada ainult

LFLAMINGO” kilrparandustookojas

Tartus, Riia tinav nr. 4, telefon nr. 2-10.

Teile alati hinnaalandus.

Teile alati hinnaalaadus



> shoudid aastakoosolehu liivel.

20./30. oktoobril tulevad iile riigi
%okku Rakveresse skautjuhid, et ta-
gasi vaadata mooddunud aastale ja
seada iiles uwusi péhimotteid ja sihte
_edaspidise iihtlase toosuuna méira-
_iseks,
~ Seljataha on jaanud Suurlaagri
masta, kus eesti poistel viga palju
_woimalusi oli oppida skauditarkusi
haimlasilt soomlasilt, ungarlasilt, siis
Jiti, leedu, poola roofsi ja isegi
prantsuse skautidelt.

See materjal on koik veel seedi-
mata ja umbertddtamata.

Siin on aastakoosolekul suur td06,
kui iga maleva annab iilevaaté ja iit-
leb, mis kavatseb edaspidi. Uhtlase
suuna miirajaks on referaadid, mis
kantakse ette tunnustatumate . eesti
. skautjuhtide poolt, need oleksid:

1) Skautluse panoraam, iilevaade
skautl. likum. iildiselt  vordlevalt

meie olukorraga — skautmaster H.
Paalmann.

2) Tegevuspdhijooni,
edaspidine suwund — skm.
chelson.

3) Skautl. kasvatustéd riihma-
des — skm. K. Lipping.
4) Skautl praktika

Treu ja E. Pavelson.

Uhenduses aastakoosolekuga pee-
takse ka skautmasterite ja malevate
juhtide kogu koosolekud.

Pohimottelistest kiisimustest voiks
nimetada Eesti skautide maleva iild-
juhi kiisimust, samuti pohimadruse
muutmiste kavatsusi. 4

Rakvere maleval seisab ees suur
166 kiilaliste vastuvotuks. Nende se-
nine kava tdootab pakkuda iisna va-
heldusrikkaid huvikiillaseid  aasta-
koosoleku péevi.

aluseid  ja
H. Mi-

— skm. R.

y

PKEDA |
IUVYIISTAME X

3. okt.: Janos Arany 50. ja Paul
Gézanne'i 26. surmapdev; Robert
" Bridges’i 88. siinnipéev.

l Jéanos Arany, ungari kirja-
mik, siind. 2. mirtsil 1817 Nagy-
Szalontas, suri 23. okt. 1882 Buda-
. pestis, elukutselt koolidpetaja ja
notar oma kodukiilas; elas elu
.Q6pu poole Budapestis. Ungari
suure rahvuslauliku Petofi korval
tihtsamaid vanemaid kirjanikke.
Ta tuntuimad té6d: ,, Toldi“, ,, Toldi
armastus®, ;,Toldi ohtu“, ;,Kuningas
‘Buda surm’.

i Paul Gézanne, prantsuse
maalikunstnik, stindis 19. jaan. 1839
//Aix-Provence’is, elas vahepddl Pa-
\riisis ja suri oma siinnikohas 23.
okt. 1906. a.

Robert Bridges, ingl kir-
Janik, siind. 23. okt. 1844 Kentis, oli
Tondonis haigla-arstiks ja elab
praegu Oxfordi lihedal. On kirju-
ganud lidirilisi  laule (sonette),
| poeeme, draamasid ja kirjandusteo-
reetilisi toid.

25. oktrober: Oskar Kalda 64. ja
. Rudolf R:iman’i 39. siinnipdev.

! Dr. Oskar Philipp Kal«
Bas, eesti keeleteadlane, opetaja ja
riigitegelane, siind. * 25. okt. 1868
X aarmal ~aaremaal; opp:- Tartu ‘ja
Helsingi iilik. keeleteadust, oman-
dades Helsingi iilik. dr. philos. ast-
me; teenis oOvetajana, kasvatajana,
iilikooli oppejouna ja iilik, ametni-
kuna Peterburis, Helsingis, Narvas,
flartus; - hiljem Eesti saadik Soo-
mes, Londonis, Haagis. — Kirju~
tanu? hulga keeleteaduslikke toid,
padmiselt rahvaluule alalt, organi-
geerinud rahvaviiside ja muu rahva-
fuule Logumizt, teotsedes ise ka
yiimasel alal. — Populaarsemad on
ta kirjutised eestlaste-asunikkude
iile , Lutsi maarahvas“ ja ,Kraasna
.maarahvas® samuti muinasju
kogu ,Kaheksakiimmend lutsi maa,
gahva — muinasjuttu”; teaduslikest

goist on tuntuim ta vaitekiri ,,Dig-

Wiederholungslieder I“ Eest
geltskondlikest ~ iiritusist rohkesti
osa votnud (eriti Tartus) ja Eesti
tut-ustamiseks vilismaal (iihes abi-
kaasaga — kirjanik Ain-~ Kaldaga—)
palju korda saatnud, eriti Eesti saa-
dikuna Londonis.
Reiman, - Rudoli, Opetaja
Kirjanik, siidg. 25, okt. 1893 Riga-
were v. Virumaal; tootanud Opeta-
§ana mitmeis koolides, pikemat aega
bv.g:n .eminuii eeot&ikkkeellei osfta-
; praegu Aser: roolis Viru«
maal, — ‘Avaldanud kolm It'mlttl‘?-
kogu, iihe poeemi (,Piikeseratas”)

i

28 -okt. 1704. a. John Locke

_vilismaale, elades Pariisis, |

ja iihe draama (,,Painaja“); tdhtsa-
mad kui ilukirjanduslik looming on
ta rohked kirjutised Sppemetoodili-
sel alal, pedagoogilise kirianduse ja
Spperaamatute arvustised ja katsed
koolikirjanduse loomiseks. — Ak-
tiivsem kaasriilhmaja eesti Opetajas-
peres; eesti kocliuuenduse esiriinda-
jaid. :

26. okt.: C. H. Niggol'i 81. siinni-

péaev.

Heinrich Niggol
Spetaja ja pedagoogiline kirjanik,
siind. 26. okt. 1851 Uue-Tannasilmas
Viljandimaal; 15petas Tartus elem.-
koolidp. seminari ja teenis suurema
osa oma elueast mitmeis Tartu koo-
lides dpetajana; suri 28. veebr. 1927
Tar.us, — On olnud aktiivsem tege-
lane kohalikes kultuurilisis organi-
satsioones; rahvusmeelne arkamisaja
kaasvoitleja; silmapaistvam eesti pe-
dagoog; kirjutanud rea opperaama-
tuid  ja pedagoozilis-metoodxhsl
toid: tihtsaim to6 ,Kasvatuse rada-
del“ 5 ander. 3

27. oktoober: James Cook’i 204.

siinnipaev. )

James Cook, inglise 'maailma-
reisija, sind. 27. okt. 172?. a. Mar-
ton’is (Yorkshires), sooritas kolm
suurt maailmareisi (I — 1768—1771;
e 11221755 S ERE 1776—
1779); suri oma viimasel reisil Ha-
vaii saarel 14. jaan. 1777
28. okt.: John Locke’i 228. surma-

paev.

John Locke, inglise filosoof,
siind. 29. aug. 1632 Wringtonis, suri
on
inglise empirismi (kogemustele, kat-
setele pohjenev teadus) pohjenda-
jaid; tdhelepanday oma filosoofiliste
toodega ka kasvatasteaduse alal.
Ta peatéd: ,Essay concerning hu-
man understanding®. ;
29. okt.: R. Tobia 14. surmapiev ja
A. Diesterweg’i 142. siinnipdev.

Rudolf Tonias, helikunstnjk,
giind. 22. mail 1873. a. Keinas Hiiu-
maal; 15petas Peterburi konserva-
tooriumi; oli Peterburi Jaani kog.
organistiks  ja muusikadpetaj
Tartu keskkoolides; siirdus hil{jﬁ,

el

Carl

gis, Berliinis; oma elu Vv

aastatel Darliin-Charlottenburgl ~ci-

serliku muusikailikeoli ppejdud;

suri Berliinis 20. okt. 1918. ~—
R. Tobi:: on andekaim eesti heli-
looja ja ore oma loomin-

gus taiesti erinev and; hulga vihe-
mate kompositsioonide kdrval on
tihelepanuvidrivad kantaat ,Johann
Damascenus” ja oratoorium ,Des
Jona Sendung”,

Adolf Diesterweg, saksa
kasvatusteadlane, siind. 29. okt. 1790
Siegenis, oli pikemat aega Berliinis
Spetajateseminari direktoriks, suri
7. juulil 1866 Berliinis. Tuntud
tihtsama pedagoogina jlg.peda:om-
liste teoste autorina.
teosed: ,Wegeweiser zur Bildung

fiir deutsche Lehrer” ja Gpperaamat -

»Ausgewihlte-Schriften’,

_ erineva soOnaga:

Tehke vahet sonade ,ilm“
ja ,maailm® vahel,

Sest siin on tegemist kahe tiitsa
Him — see on
taeva seisukord, kas on selge voi
pilvine, kas vaikne vdi tuuline, kas
sajab vihma véi lund; ,maailm“ —
see on koik maailma maad ja mered
ja rahvad ning riigid kokku. See-
pirast iitleme: ,tdna on ilus ilm, —
eile oli paha ilm“, aga ,maailma-
sdda, maailmakeel, maailmarekord,
-~ see on maailmakuulus®, mitte
wilmasoda, ilmakeel, ilmare‘(ord,- 11-
makuulus®, Samuti mitte ,yleilm-
line*, vaid ,ylemaailmne“., Pailegi
sonas ,yleilmline* on veel teine
viga: ,-line’* ei tohi liituda umbhaa-
liku (konsonandi) kylge, vaid selle
asemel peab siin olema -lik voi -ne;
siin on -ne parem: ,ylemaailmne‘.

Kui seda vahet ei tehta, siis voib
juhtuda s#ddraseid kahemottelisi sonu
kui ,ilmaparandaja®, kus ei tea, kas
moeldakse seda, kes oskab halba,
vihmast ilma ilusaks muuta, voi seda,
kes pyyab elu ja olemist paremaks
teha koigis maailma maades.

Mitte ,niivéort, vaid nii-
vo rd*,

Koguni ~ paljudes kooliraamatuis
voite praegu veel leida ,,niivort” ja
Jkuivort”., Aga see ei ole soovitatav.
Juba ametlikus Muugi grammatikas
antakse nyyd ,niivord“., Seepérast:
nsee oli niivord tugev, et ma ei
saanud seda katki murda“; — kui-
vdrd see parem oli, on raske
ytelda.”

Uued sdnad ,aup“ ja
psevima’,
Selge on, et yhtlased, erityvilised
sdnad on paremad kui need, mis Kka-
hest koosmevad. Viimased on asjata

pikad ja sageli kohmakad, kuna esi~
mesed on Iyhemad ja mugavamad.
Sellased halvad kahest-koosnevad 8-
nad on nditeks sotsaesine” — liig
pikk, 5-silbiline. Selle asemel on
nyyd tarvitusele voetud uus sdna
,,laup"-, omastav ,lauba"; mis esineb
juba uuemas kirjanduses. Ndnda
voime nyyd ytelda: ,ta laup on ilusy
soduri laubas oli suur haav'; —
»korge laubaga“ ehk korgelaupne®
(vorreldagu ,korgeotsaesiseline® s
kui pikk ja kohmakas). :

Ametlikus keeles on selle asemel
tarvitatud ka ,otsmik’, kuid ka see -
ei ole hidd, sest sona ,otsmik" sobib
palju.paremini tihenduses ,otspoolne
osa“: ,maja otsmik" :

Ka ,,omama’ on halb sfna, aga
yhel teisel pohjusel. Sel on see hal
bus, et monedes vormides langeb
yhte sonaga,,oma‘, nii et kergesti juh-
tub kaks ,,oma“ jargemdtda: ,ta e
oma oma maja“, mis ei ole stiililiselt
ilus.  Sellepirast on. selle asemel
tarvitusele voetud uus sdona ,evima®,
mis tdhendab ,,oma olema, enesel
olema*; ,ta ei evi oma maja; ta
evib suure varanduse“ (== tal on suur
varandus).

Sona ,evima®“ on ka veel sellepoo-
lest parem, et teda nii kergesti dra
ei vahetata soOnaga ,omandama®,
mille asemel ja tihenduses praegugi
mitmed oma teadmattuses ja keele-
oskamattuses ytlevad ,omama“: ,fa
omas temalt need teadmised”, kuna
peab ytlema: ,ta omandas temalt
need teadmised.”

Nyyd aga voime ytelda: ,,Nii mo-
nigi, kes koolis omandas palju
teadmisi,. ei evi neid pirastises elus
enam*”. Sest ,omandama‘ tihendab
,omaks saama‘; aga ,evima“ juba
oma olema. Joh. Aavik.

f

UUSI KUSIMUSI:
8, Mis arvan ta@napdeva rekord-

spordist?

4. Kuidas suhtun iludusvoist-
lusse?

Vastused saata 1, nov. toimetu-
sele, aadr. ,Opilasleht”, Tartu,
postkast 8.

VASTUSED KUSIMUSELE:

Mis kino mulle pakub?
Oi, — nii palju, palju ilusat nien
Sadl avanevad ey

issis Lex.

Kino pakub mulle vaheldust iga-
pievases elus. Osav arvaja.
‘KRino pakub palju huvitavat.
Tibti on filmid kaugetest 15una-
. ynaadest, mida ei saa iga pShjamaa-
- lane niha. Siis vaatan ka mina seda
ileele.ldl. Viike Piike.
~ Kino pakub mulle iisna palju
huvitavat. S#dl nden kultuurfilme
teistest rahvastest ja maadest ja ka
suurlinnade elu ja olu. Nédalring-
vaates nien, mis on juhtunud. Kas
midagi hirmsat, nagu maavirisemine
voi tapmine, voi jalle midagi huvi-
tavat, nagu niditeks moni leidus.
Ka saab niha kinos nalja. Vahel
nii, et naera kas véi surnuks. Alfi.
Jiits ja Kaval Ants leiavad ka,
et kino on ikka piris huvitav.
Minule pakub kino 16bu siis, kui
on sojafilm. Karl XII.
Kino pakub mulle siis midagi,
Kui sail filmis on midagi opetlikku,
mida edaspidi elus v&ib jdrele teha.
Kuid siiski ei maksa koike jarele
teha, mis paistab &petlik olevat,
tihti véib see kahju tuua.
Ajakirjanik.
Kinos huvitavad mind just uue-
maaja leiutised ja uurimised igal
alal, Vella:

ja vastuseid.

Mulle meeldivad viga filmid, mis
kujutavad vilismaa loomi ja inimesi
ning nende elu. Sigri-migri.

¢ $ .
,CERESI* Tervisleib
erineb harilikust rukkileivast selles

oolest, et ta ei ole valmistatud ruk-

jahust, vaid tervetest rukkilinnase
teradest.

Seega jiilivad tervisleivasse peale
viljatera sisemise tdrklismassi veel
viljatera fiimbritsevad kestad, nagu
kaitsev fselluloosist viliskest ja vaar-
tuslik valgurikas aleuroonkest, samuti
jaab alles idu. :

Aleuroonkestas ja idus sisalduvad
viirtuslikud valkained, vitamiinid ja
toitesoolad ja kéik see jadb ,Ter=
visleivas* alles, kuna harilikud pu-
hastamise ja koorimise masinad seda
eemaldavad. ,Tervisleivas“ on
tirklis osaliselt diastaasi toimel suhk-
ruks muudetud. Nii sisaldab ,Teér=-
visleib* umbes kiimme korda roh-
kem subkrut kui harilik rukkileib ja
seetottu on ta ka mirksa maitsevam.

sTervisleiba” kiipsetatakse
umbes 140° kuumuses, mille juures

aga leiva sisu temperatuur iile 050
ei touse, seetdttu jadvad vitamiinid
oma jousse. Sellepirast on , T er=
visleib* tdhtsamaks toitaineks.

Eriti -soovitav on ,Tervisleib®
peile, kes kannatavad kohukinnisuse
all, sest ta mbjub reguleerivalt soolte
tegevusse.

Ritepalists . Toasso

Aia tdnav 27
valmistab rivastdid daamidele ja
hirradele,

7



Harjutus-mdistatis nr. 1.
Vasakult paremale lugedes:

Pattalitl.

Poisikese niml.

Eesti kirjanlk.
EesH linn.

| Nahahaigus.

Kala.

Naisterahva nimi.
Kassi nimetus.

Aasta-kuu nimetus.
Vallalise naisterahva nimetus.
Uhe Fahlmann't muinasjuta tegelane,
Eestlaste muinasjumal.

See, kel on_ palju vanndust.'
Naitelava nimetus,

.Kalevipoja* tegelane.

Belgia asumaa_ Aafrikas,
Mis peab olema in
Naise nimi vanas testamendis.

Vaga kannataja vanas testamendis.

imesel, et histi Sppimises edasl jouda.

Si1b1d: ash—an—da—de—de—ded—del—en—ga—go—hel—hil—juu—ka—kar—
kas—kil—kon—kus—kd6—ll—lin—me—mi—ne—ob—pai—pii— pfiii — ra
—ra—ri—saa—su—taa—ti—ven—vil, * B

Kui kriipsude ja ristide asemele paigutada tihed ja kui neist koosnevad sdnad
on Oletl valitud, annavad sdnade keskmised tdhed, mis on mérgitud ristidega,
iilalt alla lugedes iihe tuntud eesti vanasdna. i :

. See moistatis pole mdeldud hindmdistatisena, vaid on
‘neile, kes el ole veel mdistatamises kuigi
tise lahendisi tarvis saata ,Opilasiehe® toimetusele.

selle mdistatise lahaendis.
‘Hindmoistatise nr. 1 lahendis.
ajd|s|o|n hk[tju“

fimma—_ ommo
40 _uonuonoo T
Wt B e]r! !a[!r a
e giklelt’]als]u 1
i|l|luls s|o|i|t
ol s b 2
njalt|t[lk|e|r|a

a 4 ala|dfe|r(jjd] Ja
Cfsldjajc b k| is]a
‘1t ralhjmie[T|d[uls @b

a | 1| e

rlaft[als ulmla|l

« 14 bdigest lahendajast sal loosl 1abl
luhlmugﬂelga Hendrikson, Tartust, Au-
.rllmnl.:’l oli Johanna Spyrd ,Vilke
eidi*.
Auhinna saajat palume astuda tali-
‘tusse, kus mainitud raamat talle dle

‘antakse. Talitus on avatud k. 9—3-nl,

Ettendgemata takistuse tottu jdi
hindmaistatise autasu loosimine 19.
skp. tunnikese hiljemaks. Ja edas-

~ pidised loosimised toimuvad ikka
ohtul kell 6.

: Toimetus vabandab kdigi nende
noorte kaastdoliste ees, kes olid

¢ dimunud kell 4.

Kino pakub mulle véimalust aega
. psurnoks liiia“, Seda mul vaja pole
_ Ja seepirast lihen kinno ka ainult
. siis, kui sddl demonstreeritakse
. moénd tdesti Spetlikku filmi.
o Viron Oppila.
Oigust iitelda, mulle ei paku kino
piidle ajaviite midagi, vilja arvatud
moned looduse filmid, naga ,Tra-
der Horn" j. m. Nimetu.
 Kino pakub mulle hidd ja halba.
" Hadd Oppe- ja teiste teaduslikkude
filmide vaatlemisel, kuid halba iga-
" suguste armastusromaanide vaatle-
misel. Einerlei Stradivaarius.
Mulle ta pakub ainult igavust.
Koplijiits.
Hm — mis ta malle pakub?
Seda, et ohtul kinost tulles sugugi
magada ei saa ja jargmisel pdeval
tunnis midagi tidhele ei pane, ja ji-
reldused on viga halvad. Baby-Bibi.
Pole kino sober, ja vaenlasi ma
ei kaitse. Niisugune.
Kino pakub mulle meelelahutust
igavustundidel, kuid niiiid asendab
teda ,Opilasleht”, Jants.

pddmiselt harjutuseks
tugevad. Jarelikult pole selle mdista-
Kahe nidala pirast ilmub

»Olen pdeva 1dbi kiillalt muret-
senud ja pahandanud — lihen kinno
pdevastest toimetustest puhkamal,..
iitleb ema, ‘Aga mulle, Gpilasele, —
mis pakub mulle kino?

) Oli ju aeg, moned aastad tagasi,
" kui, tehti kino sootuks maha — ta

. ei kolvanud, ta ei pakkunud midagi, -

ta oli asjatu ajaraisk. “Muidugi oli
kino tol ajal tehniliselt hulga keh-
vem, kuid teisest kiiljest on prae-
gugi pedagooge, fanaatikuid, kes,
ilma et nad ise kinno saaksid (s. t.
pohimottelikud  kino  vastased!),
hoiatavad opilasi enam kiill oma
ettekujutatava, kui tdeliku, olemas-
oleva kino pahede eest.

Eeltoodud kino pahedele seltsib
veel nii moni teinegi — kinoskiijal
on tarvis nii raha kui ka aega. Vii-
mast ndpatakse nii tihtigi koolitéd
korvalt — ,tousen homme hommi-
kul varem iiles, eks siis opin., " -
aga homme, siis puhatakse eilist
vdsimust ja joutakse hiddavaevalt
kella kaheksaks kooli, voi jaddakse
sinna koguni hiljaks. Ja raha, kust
saab Opilane muidu raha, kui jitab
emalt saadud eineraha tasku ja la-
heb Ohtul kinno. Kevadel ema
muudkui imestab, et mis sel lapsel
on, 1opeb teine kohe nii dra ja liheb
piris ounakeedise virvi. Ja silma-
dele ei ole igaGhtune kuﬁu istumine
ka kaugeltki kasuks. . Nii nieme, ot

.- Bpetajail on ikka tdesti tonksukene

. Oigust, kui nad sodivad Opilaste liig-

. sagedase kinoskdimise vastu — ma

_ iitlen liigsagedase, sest nende ,pShi-
motteliste kinovastastega™ ma iil
ei arvesta — nad mingu enne kiano
ja otsustagu tegelikkuse pohjal, dr-
gu sodigu olematu tondiga.

: Minu seisukoht on igatahes va-
hepididlne, Kiia kinos, kuid nii, et
see koolitédd ei segaks, valides vaid
vidrtuslikumad eeskavad, kus tdesti
hddd nditlejad kaastegevad. Kino-

. linale on koondatud enam-vihem
kdik praeguseaja andekamad ja voi-
melisemad nditlejad iile maailma.
Kui tahame ndha hddd operetti, siis
liheme kinno. Teaatrile jadgu t5-
sise kunstivdirtusega ndidendite la-
vastamine ja algupdrandite lavale
viimine, kuna operctti suudab meile
palju tdielikumalt ja luksuslikumalt
labiviidult pakkuda helifilm, sest
teaatritel puuduvad praegusel ma-
janduslikult kitsal ajal operetile
tarvismineva tiihja-tdhja jaoks vas-
tavad summad. Seda pakub maulle ki-
no, millele lisandub veel moni haru-
kordselt hédstionnestunud draama.

Narva N. K. épilane.

Opilasiche” sdpradele.

Armsad noored sobrad!

»Opilaslehe** talitus pdbrab teie
poole palvega, et teie ,,Opilaslehele*
saadetavaid tellimisi ja kirju kontrol-
liksite enne postile viimist, siis ei saa
juhtuda sarnaseid dpardusi, nagu meie
noore -sobra Klaara Jako-
v.itdiga juhtus, kes oli unustanud
meile saadetavale tellimisele juurde-
lisamast oma elukoha. Samuti on
Raplast saadetud iiks nimeta tel-
limine, ,Opilaslehe® talitus ei tea tel-
litud lehte kuhugi saata ja meie noo-'
red sobrad ootavad asjata tellitud
»Opilaslehte®,

Samuti paneme teile siidamele, et
teie tellimise hinnana saadetud post-
marke ei liimiks kirjale kiilge, nii
ei saa neid enam tarvitada ja ,Opi-
lasleht* ei-saa nendega arvéstada.
" Ka ‘palume teid : postmarkides telli-

‘-mise hind saata tédpselt, mitte aga

“eksikombel vihem, mis tekitab asjata
arusaamatusi. :
Neile hulgalistele ,,Opilaslehe® sop<
. radele, kes on hakanud - ,,Opilaslehele”
tellimisi vastu votma ja lugemisringe
. organiseerima, avaldame siidamlikku
tanu.
»Opilasleht* ei unusta teie teeneid!
Lootes, et teie meie viikeste pal<
vetega arvestate, jddb teile tdnulikuks
»Opilaslehe’ talitus..
TARTU KAASTOOLISED!
Tooge oma kaastdd isiklikult
toimetusse. - Sellega sidstate oma
raha muiks vajalisiks otstarbeiks.
»Opilasleht** asub , Postimehe* ruu-
mides, iilikooli pidihoene vastu. Kir-

jakasti leiate kohe paraaduksest-sisse

astudes pahemat kidtt ukse sees,
mis viib talitusruumidesse:

»Opilasleht on Tartus miiiigil ju-
ba reede I6una paigu

Kui tahate, et Teie kirjutis veel sa-
manddalasse lehte péiseks, siis tuleb
see juba keskn, k. 1 pdeval toi-
.metusse tuua.

g OIENDUS. :
Eksikombel on eelm. nr. 15pust

- jddnud vilja ristsona (Hinnamdista-

~,,Opilasleht”

- madki keskkooli joudnud,

tis nr. 2) jargm. kaks rida: Oigete
lahendajate vahel loositakse 27. okt.
ohtul k. 6 ,,Postimehe* saalis Ulikooll
t. 21 ,,Opilaslehe” aastakiik.

ULESKUTSE.

Hei, foto-mehed, mida’s meie ootae
me! Paneme oma osakonna ka iire
gama. Voi mis toimetus arvab?

Tartu kaameramees. '

Toimetus arvab, et — nojah, miks
mitte, voib kiill, kui aga ruumiga
toime tuleme. See kipub nagu kite
saks jidma., Nii me ikka alati faiue
tada ei voi nagu kahes eelmises numbe

.ris. Opime vahel kitsamalt ka laib{

ajama. Aga pole viga, Seltsis se«
gasem, hulgas hubasem.
Sooviavaldusi foto-osakonna avami=
seks on tulnud juba iisna mitmelt
poolt.  Tulevases numbris loodame

ses suunas midagi 4ra teha.
Toimetus,.|

Keskkooli-Sppurid?

"Et keskkooli &Sppurkonnal puue
dub oma keskkorraldus, siis votab
teenistusvalmilt enda
pddle iilemaalise iihenduse loomis
koigi Opilasringide vahel. :

Saatke toimetusele sisukaid, vai«
muvirskusest sartsuvaid juhtkirju

- ja muud kaastood, ' koigepdidlt aga

kroonikat oma kooli Opilasrine
gide tegevusest ja ldhemaist kavate
susist.

»Opilasleht” peab oma ruumi vens
nalikult jagama keskkooli ja alge
_kooliga selle korgemas astmes,
Kuigi see nouab teatavat ohvrimeel«
sust, voiksite ehk siiski rohkem
sallivalt suhtuda sellele osale, mis
mairatud Teie nooremaile venda«
dele-6dedele. .

Viimastele kiivad jille teile
miiratud artiklid monigi kord iile
jou, aga nad ei mdtlegi nuriseda,
sest aasta, paari pidrast, kui ne-
on need
asjad ' neile  teiskordsel lugemisel
koik selged ja arusaadavad.

! ., Juku, kust tuled ja mille tle
| roomustad?“

,Postimeéehe* raamatukauplusest!

—— e 1

»Tulen ,POSTIMEHE® raama- |
tukauplusest, ja kas tead, koik |
kooliraamatud ja kdoik mis koolis
.. nduti, sain sealt otsekohe, midagi

ei jaanud puudu...

»Ah, motelda, kui suur ja kena

viljavalik alguparaseid KIRJA-

PLOKKE, piris lust on kohe
kirju kirjutada .. .* '

»Olidpilaslauliku, kehakultuuri
aastaraamatu ja mdne eriti huvi-
tava kergesisulise raamatu luge-
miseks, need ostan tina

O. B’LA’UBHIK’U
ritsepa t&ii.koda l.;ﬂle 22, valmistab moodsaid riideid. Opilastele

-

hinnaalandus.

Tegev ja vastutav toimetaja: M. Nurmik, Viljaandja: K k1. ,2T88kool“. Talitusjuht: Vermer Kask. E. K. 0. «Postimehes trikk. Tartu, 1932,
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